13 LUCEA ID

User Guide
Guide de lutilisateur

1" smart straightening and styling iron
Fer a lisser et a coiffer intelligent de 25 mm

Model No./No de modéle
76535-UK, 76536-UK, 76537-UK,
76538-UK, 76539-UK
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING
When using electrical appliances,
especially when children are present,
basic safety precautions should always
be followed, including the following:

A

DANGER

KEEP AWAY FROM WATER
Electricity and water are a dangerous
combination and can cause death by
electric shock. Do not allow electrical
cords to come into contact with water or
other liquids.

ELECTRICAL APPLIANCES ARE
ELECTRICALLY LIVE WHEN
PLUGGED IN, EVEN IF TURNED OFF.

To reduce the risk of death by

electric shock:

1. Always unplug the appliance
immediately after using.

2. Do not use while bathing.

3. Do not place or store the appliance
where it can fall or be pulled into a
bath tub or sink.

4. Do not place in or drop into water or
other liquid.

5. If the appliance falls into water,
unplug it immediately. Do not reach
into the water.




IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

VAN

WARNING

To reduce the risk of burns,
electrocution, fire or injury
to persons:
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An appliance should never be left
unattended when plugged in.

. The appliance is not to be used by

individuals (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been
given supervision or instruction.
Children shall not play with the
appliance.

. Use this appliance only for its

intended use as described in this
manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.
Never operate this appliance if it has
a damaged cord or plug, if it is not
working properly, or if it has been
dropped, damaged, or dropped into
water. Return the appliance to a
service center for examination

and repair.

. Keep the cord away from heated

surfaces. Do not wrap the cord around
the appliance. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

Never use while sleeping.

Never drop or insert any object

into any opening.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

A

DANGER

. Do not use outdoors or operate where

aerosol (spray) products are being
used or where oxygen is
being administered.

. Do not use an extension cord

with this appliance.

. This styling iron is hot when in use. Do

not let eyes and bare skin touch the
heated surfaces.

. Do not place the heated styling iron

directly on any surface while it is hot
or plugged in.

. Before plugging in, read the

information about world voltage
contained in the Operating
Instructions section of this manual.

. Cleaning and user maintenance shall

not be made by children without
supervision.

. When the appliance is used in a

bathroom, unplug it after use since
the proximity of water presents a
hazard even when the appliance is
switched off.

. For additional protection, the

installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding

30 mA is advisable in the electrical
circuit supplying the bathroom. Ask
your installer for advice.




IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

17. Burn hazard. Keep appliance
out of reach from young children,
particularly during use and
cool down.

18. Always place the appliance with

the stand, if any, on a heat-resistant,

stable flat surface.

WARNING

I Do not use this appliance

near bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

1. Your appliance is virtually maintenance
free. It contains no user serviceable
parts, and no lubrication is needed.

9. Keep heated surfaces clean and free of
dust, dirt & hairspray.

3. If cleaning becomes necessary,
disconnect the appliance from the
power source and let it cool. Wipe the
exterior with a damp cloth.

4. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

5. If any malfunction occurs, unplug the
appliance, allow it to cool and return it
to a service center to repair.

6. Never wrap the cord around the
appliance since this will cause the cord
to wear prematurely and break. If the
cord becomes twisted, untwist it prior
to use.

7. Handle the cord carefully for longer
life and do not put any stress on the
cord where it enters the handle. Avoid
jerking, twisting or straining especially
at the plug connections. It could cause
the cord to fray and possibly break.

8. Do not attempt to repair the appliance
yourself.

STORAGE
When not in use, your styling iron should
be disconnected and stored in a safe,
dry location, out of reach of children.
Do not wrap the cord around the styling
iron. Allow the cord to hang or lie loose
and straight at the point of entry into the
styling iron.




MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

SERVICING OF DOUBLE-INSULATED
APPLIANCES

In a double-insulated appliance, two
systems of insulation are provided
instead of earthing. No earthing means
is provided on a double-insulated
appliance, nor should a means for
earthing be added to the appliance.

Servicing a double-insulated appliance
requires extreme care and knowledge
of the system, and should be done
only by qualified service personnel.

Replacement parts for double-
insulated appliances must be identical
to the parts they replace. A double-
insulated appliance is marked with
the words “DOUBLE INSULATION" or
“DOUBLE INSULATED”. The symbol
(square within a square) may also be
marked on the appliance.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this
product should not be disposed
with other household wastes
throughout the EU. To prevent
possible harm to the
environment or human health
from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse
of material resources. To return
your used device, please use the
return and collection systems or
contact the retailer where the
product was purchased. They
can take this product for
environmental safe recycling.

OPERATING
INSTRUCTIONS
LUCEA ID

This appliance is intended for
household use. Use on Alternating
Current (50-60Hz) only.

VAN

WARNING

AUTO SHUT-OFF
After approximately one hour, the unit
will automatically shut itself off. To
reactivate the unit, press and hold the
lit Power Button until the iron vibrates,
and lights start to cascade up.

AUTO WORLD VOLTAGE
This appliance contains a special
electronic circuit that automatically
converts it for worldwide usage -
120-240V~, 50-60Hz, 53W. Just plug it
into the local power outlet and use it
as normal; the styler will automatically
adjust to the local current. You may
need a plug adapter to allow the plug
to fit into the local outlets.

Note: Tool heat up time may vary
based on country and voltage.




OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

Main Body

Heating
Plate

lon
Generator

Temperature
Panel

HeatiD Inputs

PrecisionControl Refresh Mode
Hinge Power
Button

Cord

CAUTION

Do not let the heated
plates touch your skin
as you may get burnt.

Touch Screen

OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

— 9 heat settings

HeatlID Inputs

— Hair Texture

— Hair Length

Colour Treatment
—  Refresh Mode Button

—  Power Button
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Note: To prevent

accidental activation,
avoid touching Power
Button during styling.
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OPERATING
INSTRUCTIONS

T3 LUCEA ID
Q)

TURN ON
Connect the styling iron to a power source.
The Power Button will light up.

To turn on, press and hold the lit Power
Button until the tool vibrates, and lights
start to cascade up. The styling iron will
automatically start in HeatlD mode. The
screen will be unlocked and the HeatID
icons will light up and blink for you to input
your hair profile. See page 14 to set your
hair profile.

Note:
Do not touch the area above the Power
Button when turning the iron ON or OFF.
The screen will be unlocked the very first
time you turn on the iron.

SWITCHING BETWEEN HeatID

AND MANUAL MODE

If you prefer to manually select your
temperature, you can switch to Manual
Mode. See page 18 for operation in Manual
Mode.

OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

LOCK/UNLOCK SCREEN

Double tap the Power Button to lock and
unlock the screen. You will hear a locking
sound to indicate lock and unlock.

Note: Screen must be locked to
begin heat up.

IDENTIFIYING A LOCKED/UNLOCKED
SCREEN

Locked: Screen is inactive, thus you cannot
change settings if locked.

Unlocked: Screen is active, thus you can
change settings if unlocked.

TURN OFF

To turn off, first unlock the tool by quickly
double tapping the Power Button. Then
press and hold the Power Button until the
iron vibrates and the lights start to cascade
down. The Power Button will remain on until
unplugged.

Note:
Do not touch the area above the Power
Button when turning the iron ON or OFF.
On second time use, the iron will imme-
diately begin heat up to your previous
heat setting. To adjust settings follow
instructions on page 15.




OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEAID

HeatlD MODE
Enter your hair texture, length, and
colour-treatment inputs, and T3 Lucea ID
will automatically tailor your heat setting
to help protect against heat damage and
deliver one-pass results.

IDENTIFYING YOUR HAIR
PROFILE TEXTURE
Run one hair strand between your
fingers.

Can you barely feel and see the strand?
Select Fine hair texture.

Can you feel the strand, but it does

not feel very thick and textured?

Select Medium hair texture.

Does the strand feel and look thick and
textured? Select Coarse hair texture.

Note: If still unsure about your hair
texture, select the Medium hair texture.
You may need to manually adjust heat as
necessary.

LENGTH

Is your hair length above the chin?
Select Short hair length

Is your hair neck to shoulder-length?
Select Medium hair length

Is your hair below the shoulder?
Select Long hair length

COLOUR TREATMENT

If you answer yes to any of these
questions, select the Colour Treatment
option.

Is your hair 3 or 4 shades lighter or
darker than your natural colour?

Is your hair fragile?

Is your hair damaged?

Is your hair bleached?

Is your hair chemically-treated?

OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

SELECT YOUR HeatID PROFILE
The HeatlID icons will be blinking on
first time use. Tap through each icon to
select desired hair profile input.

Icons will stop blinking upon first tap
and your selection will become brighter
as you continue to tap.

" SELECT HAIR TEXTURE

Fine Medium Coarse

Q SELECT HAIR LENGTH

- wmr wrnN
Short Medium Long

3 SELECT COLOUR TREATMENT

-~ o=

Colour-treated  Not colour-treated

LOCK YOUR HeatID Profile
Double tap the Power

Button to lock in your HeatlD profile.
The temperature lights will cascade up
to your personalised heat setting and
the iron will begin to heat up.

5 READY TO USE
Once the syling iron beeps and the
lights turn solid, it has reached your
HeatID setting and is ready to use.




OPERATING OPERATING

INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS
LUCEA ID LUCEA ID
TROUBLESHOOTING Results vary depending on multiple
factors, including how you diagnose
If you experience f :
’I accidental activation your hair. Please ensure y01.1 ln.pl.lt your
Keep your hand away from the profile correctly. There are individual
Power Button to avoid unintended variations in how hair responds to

interface activation during styling. heat. The optimal selection of settings

finterface | . may vary from person to person.

Q : E'::Ereay‘;i'ngz)tn'[;fgscnr:'r‘]’gea During your first use, it is best to test
single area of the interface at a time. at a low heat and for a short duration.
If contact is made with more than
one area at the same time, the tool . R .
may not respond. Always use iron with caution. If you

) experience any adverse or unexpected
Ensure the screen is unlocked. To p Y p

unlock screen, quickly double tap the effects, please stop using the iron
Power Button. immediately.

If tool is still unresponsive, unplug,
wait 15 seconds, and plug in again.

3 If your tool won’t turn on
Ensure you are holding the Power
Button for a full 3 seconds.

Avoid touching surface area
above Power Button while turning
on the tool.

If tool still will not turn on, unplug,
wait 15 seconds, and plug in again.

4 If power button is not visible
Ensure the tool is plugged in.

If tool is plugged in, unplug, wait 15
seconds, and plug in again.

If you continue to experience issues after trouble
shooting your Lucea ID, please contact customer
service at T3Micro.com/customer-service.




OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

MANUAL MODE
You can manually select or adjust your heat
settings using the Manual Mode.

SWITCH TO MANUAL MODE

If first time use:

Tap the Power Button once after turning on
the tool. You will hear a beep. The HeatID
icons will go away and the Temperature
Panel will appear.

If second time use:

The styling iron will immediately begin
heating up to your last used heat setting. To
manually adjust the heat:

’I First unlock the styling iron by quickly
double tapping the Power Button.
You will hear an unlock sound.

2 Tap the Power Button one more time
to switch from HeatID to Manual
Mode. You will hear a beep. The
HeatID icons will go away and the
Temperature Panel will appear.

OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

SELECT HEAT SETTING

To increase heat: Tap the top of
the Temperature Panel

To decrease the heat: Tap the
bottom of the Temperature Panel

LOCK YOUR HEAT SETTING
Double tap the Power Button to
lock the screen and T3 Lucea ID
will begin to heat up.

Note: Iron will auto lock after 10
seconds of inactivity.

READY TO USE

Once the styling iron beeps
and the lights turn solid, the
iron has reached your heat
selection and is ready to use.
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TEMPERATURE GUIDE
For optimal results, select the right heat
setting for your hair type. See temperature
guide below to determine your heat setting.
We suggest starting at a lower setting and
building your way up as needed.

O W b

Fine — #1-4 Medium — #5-6 Coarse — #7-9

— 9 (410°F / 210°C)
— 8 (400°F / 205°C)
— 7(390°F /199°C)
— 6(370°F /188°C)
5 (350°F / 177°C)
— 4(395°F / 163°C)
— 3(300°F / 149°C)
— 92(280°F /138°C)
— 1(260°F /127°C)

*If your hair is colour-treated or damaged,
reduce temperature by 1-2 heat settings for
optimal results.

OPERATING

INSTRUCTIONS
T3 LUCEA ID

REFRESH MODE
Retouch your second-day styles with
less heat. Refresh Mode automatically
reduces your previously saved heat
setting to help protect your hair, boost
shine, and reduce frizz on second-day
retouches.

" UNLOCK SCREEN
Double tap the Power Button
to unlock the screen.

Q ENTER REFRESH MODE
Tap the Refresh Mode Button.
You will hear a beep and the
temperature panel will turn blue.
Lights will cascade heating up to
your Refresh temperature.

3 READY TO USE
When you hear a beep and
lights turn solid, begin styling.

4 EXIT REFRESH MODE

Double tap the Power Button
to unlock the screen. Tap the
Refresh Mode Button to return to
your previous heat setting. You
will hear a beep and the HeatID
or Temperature panel lights will
go back to white.

Note: The styling iron will
automatically exit Refresh Mode
when turned off.

Note: The styling iron will heat up to your last
saved heat setting when turned on again.




OPERATING

INSTRUCTIONS
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O

RESET

To reset the iron to original factory
settings, unlock screen, then press

and hold the Power and Refresh Mode
Buttons simultaneously until the styling

iron turns off. Follow the instructions on
page 15 to set your new settings.

T3 THERMATOUCH® TECHNOLOGY
Advanced insulation technology

makes the arms of the syling iron more
comfortable to hold. However, as any
other heat styling tool, this styling

iron must be used with caution. Avoid
touching the side of the styling iron arms,
where the plates are hot.

CORRECT

el e

INCORRECT

HOW TO USE YOUR
T3 LUCEA ID

Start with dry, detangled hair. Twist
the top part of your hair out of the
way and secure it with a sectioning
clip. Gather the rest of your hair
into another clip, leaving a 1-2"
section out to begin styling.

Q To avoid kinks, style your hair

using thin, horizontal sections*
so the iron can be positioned
close to the roots.

Slow down for perfect results in a single glide

Fine hair: Glide iron at 2-3 inches per second

Medium Hair: Glide iron at 2 inches per second

Coarse Hair: Glide iron at 1inch per second




HOW TO USE YOUR
T3 LUCEA ID

Glide iron through in the
direction of hair growth at a
speed slower than when
brushing hair. Continue working
with thin sections repeating
steps 2 and 3 until hair is

fully styled.

T3 LIMITED WARRANTY
TERMS & CONDITIONS

T3 Micro, Inc. of Venice, CA, USA offers a
2 year limited guarantee to our customers
in most markets. All T3 products

come with a guarantee covering any
manufacturer defect-related problems
resulting from the everyday use of the
product. T3 will repair or replace at

our discretion. The guarantee does not
cover damage resulting from use with a
voltage converter. Voltage converters or
plug adapters do not guarantee voltage
compatibility. This guarantee does not
affect your statutory warranty rights as

a consumer in relation to the products,
including where the products are faulty or
misdescribed. To make a claim under this
guarantee please visit
www.T3Micro.com/warranty-info and
follow the online instructions to complete
your warranty claim. You may transfer
our guarantee to a person who has
acquired your T3 product, though we may
require that person to provide reasonable
evidence that they are now the owner of
the product, for example by providing
proof of purchase. This guarantee only
applies to genuine T3 Micro, Inc. products
purchased through T3 authorized retailers
and does not cover products repaired

or serviced by anyone other than T3
representatives.

Only genuine T3 products are eligible for
warranty. In order to be eligible for our
warranty, please check for the silver T3
serial number sticker. If the silver T3 serial
number sticker is missing or damaged in
any way, please do not purchase this item
or return this item for a refund as it may
not be genuine. Warranties can only be
given for genuine products.

If you have questions or concerns
about your product please visit
www.T3Micro.com/customer-service
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_ CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES

LIRE TOUTES LES CONSIGNES RELATIVES
A UAPPAREIL AVANT DE L’UTILISER

Il convient de toujours prendre des
mesures de sécurité élémentaires
lorsquon fait usage d’appareils élec-
triques, surtout en présence d’enfants.
En voici quelques-unes:

A

DANGER

EVITER TOUT CONTACT AVEC LEAU
L'électricité et l'eau ne font pas bon
meénage, et leur association peut
entrainer la mort par électrocution.

Ne pas laisser les cordons d’alimentation
entrer en contact avec l'eau ou tout
autre liquide.

LES APPAREILS ELECTRIQUES
CONTIENNENT DES COMPOSANTS QUI
DEMEURENT SOUS TENSION MEME S|
LAPPAREIL EST ETEINT.

Pour réduire les risques de déces

par électrocution:

1. Toujours débrancher lappareil
immeédiatement apres lavoir utilisé.

9. Ne pas l'utiliser en prenant son bain.

3. Eviter de déposer ou d’entreposer
l'appareil dans un endroit ou il
pourrait tomber dans une baignoire
ou un lavabo.

4. Ne pas immerger ou plonger lappareil
dans l'eau ou tout autre liquide.

5. Silappareil tombe dans leau, le
débrancher immédiatement.
Ne pas mettre les mains
dans leau pour le récupérer.




_ CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES

A

MISE EN GARDE

Pour réduire les risques de bralures,

d’électrocution, d’incendie ou

de blessures:

1. Ne jamais laisser un appareil sans
surveillance s'il est branché.

2. Lappareil ne doit pas étre utilisé par les
personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou qui
manquent d’expérience et de connais-
sances, a moins qu’elles ne soient
surveillés ou qu’elles aient regues les
instructions nécessaires.

3. Les enfants ne doivent pas jouer avec
lappareil.

4. Cet appareil ne doit servir qu'aux fins
prévues, décrites dans le présent ma-
nuel. Ne pas utiliser d'accessoires non
recommandés par le fabricant.

5. Ne jamais faire fonctionner cet
appareil si sa fiche ou son cordon
d’alimentation est endommagg, s’il ne
fonctionne pas correctement, s’il est
tombé par terre ou dans l'eau ou s’il
est endommagé. Confier lappareil a un
centre d’entretien pour inspection et
réparation.

6. Tenir le cordon d'alimentation a ‘écart
des sources de chaleur. Ne pas en-
rouler le cordon d’alimentation autour
de lappareil.

7. Ne jamais laisser fonctionner lappareil
pendant le sommeil.

8. N’insérer aucun objet dans les ouver-
tures de lappareil.

_ CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES

A

DANGER

9. Ne jamais utiliser a 'extérieur ou
faire fonctionner dans des milieux
exposés a des produits aérosols
(vaporisateurs) ou a de l'oxygene
sous pression.

10.Ne jamais utiliser de fil de rallonge
avec cet appareil.

1. Ce fer a coiffer devient chaud
pendant son utilisation. Tenir les
surfaces chaudes éloignées des yeux
et de la peau.

12. Ne jamais déposer le fer directement
sur une surface lorsqu’il est chaud
ou branché.

13. Avant de brancher lappareil, lire
linformation sur la compatibilité
internationale dans la section sur le
mode d’emploi du présent manuel.

14. Le nettoyage et l'entretien de lap-
pareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans supervision.

15. En cas dutilisation dans une salle
de bain, débranchez lappareil apres
utilisation car la proximité de l'eau
présente un danger méme lorsque
lappareil est éteint.

16. Pour une protection supplémen-
taire, l'installation d'un disjoncteur a
courant différentiel résiduel (RCBB)
ayant un courant de fonctionnement
nominal résiduel ne dépassant pas
30 mA est conseillé dans le circuit
électrique alimentant la salle de
bains. Demandez conseil a votre
installateur.




_ CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES

17. Risque de brilure. Gardez lappareil
hors de portée des jeunes enfants,
en particulier en cours d'utilisation
et laissez-le refroidir.

18. Placez toujours lappareil sur le
support, de préférence sur une
surface plane stable et résistante a
la chaleur.

AVERTISSEMENT

@ N t‘Jtlhs’ez pas F:et e}pparell
pres d’une baignoire,
d’une douche, d’'un lavabo
ou de tout autre récipient
contenant de l'eau.

_CONSERVER LES
PRESENTES CONSIGNES

DIRECTIVES D’ENTRETIEN
LUCEA ID

1. Lappareil n'exige presque aucun entretien.
Il ne comporte aucune piece pouvant
étre réparée par lutilisateur, et aucune
lubrification n'est nécessaire.

2. Garder les surfaces chaudes exemptes de
poussiere, de saleté et de fixatif.

3. Silappareil a besoin d’étre nettoyé, le
débrancher de la source d’alimentation et
le laisser refroidir. Essuyer lappareil avec
un linge humide.

4. Le nettoyage et la maintenance utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

5. En cas de fonctionnement inhabituel,
débrancher lappareil, le laisser refroidir,
puis le confier a un centre d’entretien pour
réparation.

6. Pour éviter l'usure précoce ou la rupture
du cordon, ne jamais l'enrouler autour
de lappareil. Si le cordon sentortille, le
détortiller avant de lutiliser.

7. Manipuler le cordon avec précaution pour
qu’il dure longtemps et n'exercer aucune
pression a lendroit ou il entre dans le
manche. Eviter de tirer brusquement
sur le cordon, d’exercer une pression sur
celui-ci ou de le tordre, surtout pres de la
fiche de raccordement. Le cordon pourrait
s’user, voire se rompre.

8. Ne pas essayer de réparer l'appareil soi-
méme.

RANGEMENT

Lorsqu’il n'est pas utilisé, le fer a coiffer doit

étre débranché et rangé dans un endroit slr,

sec et hors de la portée des enfants. Ne pas
enrouler le cordon d’alimentation autour du
fer a coiffer. Laisser pendre le cordon a partir
de son point d’entrée dans le fer a coiffer.




MODE D’EMPLOI CONSIGNES

LUCEAID D’ENTRETIEN
Cet appareil est congu pour des N
particuliers. Utiliser seulement sur ENTRETIEN DES APPAREILS A
du courant alternatif (50-60Hz). DOUBLE ISOLATION
Les appareils a double isolation sont
dotés de deux systemes au lieu d’une
A mise a la masse. Aucune mise a la
MISE EN GARDE masse n'est fournie sur un appareil
adouble isolation, et aucune ne doit
ARRET AUTOMATIQUE étre ajoutée a lappareil.

Apres environ une heure, lappareil
s’éteint automatiquement. Pour
réactiver lappareil, appuyez
longuement sur le bouton
d’alimentation jusqu’a ce que le
fer vibre, et les LED commencent a

La réparation d’un appareil a double
isolation requiert un soin particulier et
une bonne connaissance du systéme,
et ne doit étre confiée quadu
personnel qualifié.

s’allumer en série. Les pieces de rechange des appareils
a double isolation doivent étre
identiques aux pieces quelles

REGULATEUR DE TENSION N
remplacent. Un appareil a double

UNIVERSEL isolation porte la mention « DOUBLE
Cet appareil contient un circuit ISOLATION ». Un carré double peut
électronique qui convertit également figurer sur étiquette de
automatiquement la tension lappareil.

120-240V~, 50-60Hz, 53W. Il suffit de le
brancher dans la prise de courant et de
L'utiliser comme d’habitude. Il sajustera
automatiquement au courant distribué.
Un adaptateur peut savérer nécessaire
pour brancher la fiche

dans la prise.

Remarque: Le pays et la tension
peuvent influencer le temps de
chauffage requis de lappareil.




MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

Partie centrale

Plaque
chauffante

Générateur
'ions

Panneau de
température

Données HeatID

Mode

Charniére de
Rafraichissement

controle précision
Bouton de
mise en marche

Prise

ATTENTION

Les plaques chauffantes
ne doivent jamais
toucher la peau afin
déviter les brilures.

Ecran tactile

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

—  Neufréglages
de chaleur

Icones HeatlD

—  Texture
capillaire

—  Longueur
de cheveux

—  Coloration

— Bouton du Mode
Rafraichissement

— Bouton de mise

G @ Jr E E EEERERER

en marche

Note: Pour empécher
l'activation
accidentelle de
l'appareil, éviter de
! | toucher le bouton

2 ¢l dralimentation
pendant la coiffure.




MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

O
METTRE EN MARCHE
Brancher le fer a coiffer dans une source

d’alimentation. Le bouton de mise en
marche s'allume.

Pour mettre lappareil en marche,
maintenir le bouton de mise en marche
enfoncé jusqua ce que lappareil vibre et
que les voyants s'allument a tour de role.
Le fer a coiffer se met automatiquement
en mode HeatID. Lécran est déverrouillé
et les icones HeatlD clignotent jusqu’a
ce que les réglages soient sélectionnés.
Consulter la page 38 pour créer un profil
capillaire.

Remarque:
Ne touchez pas l'espace situé au-des-
sus du bouton de mise en marche
lorsque vous allumez ou éteignez le fer.
L'écran sera déverrouillé a la toute
premiére mise en marche de lappareil
seulement.

PASSER DU MODE HeatlID

AU MODE MANUEL

Pour changer la température
manuellement, passer au Mode Manuel.
Consulter la page 42 pour savoir
comment passer au Mode Manuel.

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

VERROUILLER ET DEVERROUILLER
LECRAN

Pour verrouiller et déverrouiller I‘écran,
appuyer deux fois sur le bouton de mise
en marche. Un bruit de verrouillage ou de
déverrouillage se fait alors entendre.

Remarque : L'écran doit étre verrouillé
pour que lappareil commence a se
réchauffer.

COMMENT SAVOIR SI LECRAN EST
VERROUILLE OU DEVERROUILLE
Verrouillé : écran inactif, réglages
impossibles a changer

Déverrouillé : écran actif, réglages
modifiables

ETEINDRE

Pour éteindre, déverrouillez d'abord
l'outil en tapant rapidement deux fois sur
le bouton d’alimentation. puis appuyez
et maintenez le bouton d’alimentation
jusqu'a ce que le le fer vibre et les
lumieres commencent a s’éteindre

une a une Le bouton dalimentation
restera allumé jusqua ce que lappareil
soit débranché.

Remarque:
Ne touchez pas l'espace situé au-
dessus du bouton de
mise en marche lorsque vous allumez
ou éteignez le fer.
Dés la deuxieme mise en marche de
l'appareil, celui-ci se réchauffera selon
les derniers réglages sélectionnés.
Pour ajuster les réglages, suivre les
instructions & la page 39.
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MODE HeatID
Saisissez la texture, la longueur et la couleur
de vos cheveux et Lucea ID adaptera
automatiquement la chaleur délivrée pour
protéger vos cheveux des dommages
causés par la chaleur et vous permettre
d’obtenir des résultats en un seul passage.

CREER SON PROFIL CAPILLAIRE

TEXTURE

Prenez une meche de cheveux entre vos
doigts.

La meéche est-elle a peine perceptible?
Sélectionnez la texture Cheveux fins.

La meche est-elle moyennement épaisse
et texturée?

Sélectionnez la texture Cheveux moyens.
La meche est-elle épaisse et texturée?
Sélectionnez la texture Cheveux réches.

Remarque : Si vous n‘arrivez pas a évaluer
la texture de vos cheveux, choisissez

Cheveux moyens et ajustez la chaleur
manuellement, au besoin.

LONGUEUR

Cheveux au-dessus du menton?
Sélectionnez la longueur Cheveux courts.
Cheveux aux épaules?

Sélectionnez la longueur Cheveux moyens.
Cheveux en dessous des épaules?
Sélectionnez la longueur Cheveux longs.
COLORATION

Sélectionnez l'option Coloration si au
moins un des énoncés ci-dessous
sapplique a vous.

Vos cheveux sont trois ou quatre teintes
plus pales ou plus foncées que votre
couleur naturelle

Vos cheveux sont fragiles

Vos cheveux sont endommagés

Vos cheveux sont décolorés

Vos cheveux sont traités chimiquement

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

CREER SON PROFIL HeatID
Les icdnes HeatlD clignotent a la premiére
utilisation de lappareil. Appuyer sur
chaque icone pour faire une sélection.
Les icdnes cesseront de clignoter des
qu’elles seront touchées et les voyants
lumineux indiqueront la sélection.

“ SELECTIONNER LA TEXTURE
CAPILLAIRE

Cheveux  Cheveux Cheveux
fins moyens réches

SELECTIONNER LA LONGUEUR
DES CHEVEUX

- wmr wrW

Cheveux  Cheveux Cheveux
courts moyens longs

SELECTIONNER LA COLORATION

*1- "~ ‘&ﬂgtl
» =
Cheveux Cheveux
colorés non colorés

VERROUILLER SON PROFIL
HeatID

Pour verrouiller son profil HeatID, il
suffit d'appuyer deux fois sur le bouton
de mise en marche. Les voyants de
température s'allument a tour de role
jusqu'aux sélections personnalisées et
l'appareil commence a se réchauffer.

5 PRET A UEMPLOI
Lappareil est prét a étre utilisé quand
il émet un bip et que les voyants
cessent de clignoter. Cela signifie que
les réglages HeatlD sont atteints.




INSTRUCTIONS DE

FONCTIONNEMENT
LUCEA ID

RESOLUTION DE PROBLEMES

En cas d’activation accidentelle
de lappareil.

Ne touchez pas le bouton de mise
en marche pour éviter de modifier
les parametres de lappareil durant
le coiffage.

Q Si l'interface ne répond pas
Assurez-vous de toucher seulement

une seule zone de l'interface a la

fois. Si vous touchez plusieurs zones

simultanément, lappareil pourrait ne

pas répondre.

Vérifiez que l'écran est déverrouillé.
Pour le déverrouiller, appuyez deux fois
rapidement sur le bouton de mise en
marche.

Si lappareil ne répond pas, débran-
chez-le, attendez 15 secondes, puis
branchez-le de nouveau.

3 Si votre appareil ne se met pas
en marche

Maintenez le bouton de mise
en marche enfoncé pendant trois
secondes.

Eviter de toucher les surfaces
au-dessus du bouton de mise en
marche lorsque vous mettez lappareil
en marche.

Si lappareil ne répond toujours pas,
débranchez-le, attendez 15 secondes,
puis branchez-le de nouveau.

4 Si le bouton de mise en marche n’est
pas visible
Vérifiez que l'appareil est branché.

Si lappareil est branché, débranchez-le,
attendez 15 secondes, puis branchez-le
de nouveau.

Si vous continuez d’éprouver des difficultés avec
votre appareil Lucea ID, veuillez communiquer
avec le service a la clientéle a ladresse
T3Micro.com/customer-service.

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

Les résultats varient selon divers
facteurs, dont la fagon d’évaluer ses
cheveux. Il est important de créer

un profil fidele. Tous les cheveux
répondent différemment a la chaleur.
Les sélections optimales varient d’une
personne & lautre. A la premiére
utilisation, il est préférable d’utiliser
briévement une chaleur faible.

Toujours utiliser le fer avec prudence.
Cesser d’utiliser le fer inmédiatement
en cas de réaction indésirable ou
inattendue.
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MODE MANUEL

Le Mode Manuel permet de sélectionner

manuellement ou d’ajuster les réglages
de chaleur.

PASSER AU MODE MANUEL

Premiére utilisation:

Appuyer une fois sur le bouton de mise
en marche apres la mise en marche de
lappareil. Lappareil émet un bip, les
icones HeatID s'éteignent et le tableau
des températures apparait.

Deuxiéme utilisation :

Le fer se réchauffera selon les derniers
réglages sélectionnés. Pour ajuster
manuellement la chaleur :

“ Déverrouiller le fer en appuyant

deux fois rapidement sur le bouton

de mise en marche. Un bruit de
déverrouillage se fait entendre.

Q Appuyer une autre fois sur le bouton

de mise en marche pour passer

du mode HeatID au Mode Manuel.

L'appareil émet un bip, les icones

HeatlD s'éteignent et le tableau des

températures apparait.

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

SELECTIONNER LA
TEMPERATURE

Pour augmenter la chaleur:
Appuyer en haut du tableau
des températures.

Pour diminuer la chaleur:
Appuyer en bas du tableau
des températures.

VERROUILLER LA SELECTION
DE TEMPERATURE

Appuyer deux fois sur le bouton de
mise en marche pour verrouiller
'écran. Lappareil Lucea ID
commencera a se réchauffer.

Remarque: Le fer se verrouille
apres 10 secondes d'inactivité.

PRET A LEMPLOI

L'appareil est prét a étre utilisé
quand il émet un bip et que les
voyants cessent de clignoter.
Cela signifie que les réglages
de chaleur sont atteints.
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GUIDE DES TEMPERATURES
Pour obtenir des résultats optimaux,
choisissez la chaleur congue pour votre
type de cheveux en consultant le guide
des températures ci-dessous. Nous vous
suggérons de commencer a un degré plus
faible et d'augmenter la chaleur au besoin.

MODE D’EMPLOI
LUCEA ID

MODE RAFRAICHISSEMENT
Une chaleur réduite pour les retouches
du lendemain. Ce mode réduit
automatiquement la température
précédemment sélectionnée pour aider
a protéger les cheveux, a rehausser leur
éclat et a atténuer les frisottis lors des

retouches du lendemain.

‘l DEVERROUILLER LECRAN
Pour déverrouiller lécran,
appuyer deux fois sur le bouton
de mise en marche.

W b

Cheveux fins — | Cheveux moyens — | Cheveux réches —
réglages1a4 réglages5et6 réglages7a9

Q PASSER AU MODE
RAFRAICHISSEMENT
Appuyer sur le bouton du Mode
Rafraichissement. Lappareil émet un
bip et le tableau des températures
devient bleu. Les voyants s'allument
a tour de role et lappareil commence
a se réchauffer jusqu'a l'atteinte de
votre température réduite.
— 9 (410°F / 210°C)
— 8 (400°F / 205°C) 3 PRET A EMPLOI
Quand vous entendez un bip et que

— 7 (390°F /199°C) les voyants cessent de clignoter, vous
— 6 (370°F /188°C) pouvez commencer a vous coiffer.

5 (350°F /177°C) 4 QUITTER LE MODE
— 4 (325°F /163°C) RAFRAICHISSEMENT

Pour déverrouiller [‘écran, appuyer
deuxfois sur le bouton de mise en
marche. Appuyer sur le bouton

du Mode Rafraichissement pour
retourner aux réglages de chaleur
précédents. Lappareil émet un bip et
les voyants HeatID ou du tableau des
températures redeviennent blancs.

— 3(300°F / 149°C)
— 9(280°F /138°C)
— 1(260°F /127°C)

Remarque: Le fer quitte
automatiquement le Mode
Rafraichissement quand il est éteint.

*Si vos cheveux sont colorés ou
endommagés, réduisez la température
d’'un ou de deux réglages pour obtenir
des résultats optimaux.

Remarque : Quand il est rallumé, le fer se
réchauffera selon les derniers réglages de
chaleur sélectionnés.
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REINITIALISER

Pour remettre le fer aux parametres

d'usine, déverrouillez ['écran, puis appuyez
simultanément sur les boutons Marche/
Arrét et de Mode Rafraichissement et
maintenez-les enfoncés jusqu'a ce que le fer
s'éteigne. Suivez les instructions de la page
39 pour régler de nouveaux parametres.

TECHNOLOGIE THERMATOUCH®
DET3

Une technologie isolante évoluée vous
permet de tenir le manche de ce fer

plat sans vous briler. Toutefois, comme
avec tous les autres appareils de coiffage
chauffants, utilisez ce fer a coiffer avec
prudence. Evitez de vous briler en
touchant les cotés des plaques.

CORRECT

INCORRECT

COMMENT

UTILISER VOTRE
LUCEA ID

Commencez avec des cheveux

secs et démélés. Torsadez la partie
supérieure de vos cheveux et
fixez-les avec une pince a sectionner.
Rassemblez le reste de vos cheveux
dans une autre pince, en laissant
une section de 2.5 - 5 cm pour
commencer a les coiffer

Q Pour éviter les marques, travailler

avec de fines méches horizontales*
pour pouvoir placer le fer pres de
la racine.

* Conseil drexpert

Temps requis pour obtenir un résultat parfait dés le premier passage

Cheveux fins : Glisser le fer a une vitesse de 50 475 mm par seconde.

Cheveux moyens : Glisser le fer & une vitesse de 50 mm par seconde.

Cheveux épais : Glisser le fer a une vitesse de 25 mm par seconde.




COMMENT

UTILISER VOTRE
LUCEA ID

Glisser le fer le long de la meche,
en le déplagant plus lentement
qu’une brosse a cheveux.*
Répéter les étapes 2 et 3 pour
toutes les méches.

CONDITIONS DE LA
GARANTIE LIMITEE DE T3

T3 Micro, Inc. de Venice (Californie,
Etats-Unis) offre une garantie limitée de
2ans a ses clients de la plupart des pays.
Tous les produits T3 sont couverts par

une garantie en cas de problémes liés

a un défaut de fabrication et découlant
d’un usage quotidien. T3 réparera ou
remplacera le produit, a sa discrétion.

La garantie ne couvre pas les dommages
causeés par l'utilisation d’un convertisseur
d’énergie électrique. Ces convertisseurs
ou les adaptateurs ne garantissent pas la
compatibilité internationale. La présente
garantie n‘a pas d’effet sur les droits

de garantie l[égaux du consommateur
applicables aux produits, y compris aux
produits défectueux ou mal décrits. Pour
soumettre une réclamation au titre de
cette garantie, visitez www.T3Micro.com/
warranty-info et suivez les directives en
ligne. Vous pouvez transférer notre garantie
atoute personne ayant acquis votre produit
T3. Nous pouvons cependant exiger dudit
acquéreur qu’il nous fournisse une preuve
raisonnable de ce qu’il est désormais le
propriétaire du produit, par exemple en
fournissant une preuve d’achat.

La présente garantie s'applique uniquement
aux produits T3 Micro, Inc. authentiques
achetés aupres d’un détaillant autorisé par
T3. Elle ne couvre pas les produits réparés
ou entretenus par toute autre personne
qu’un représentant de T3.

Seuls les produits T3 authentiques portant
l'autocollant T3 argenté avec le numéro de
série sont couverts par la garantie. Si cet
autocollant est manquant ou endommagé,
veuillez ne pas acheter cet article ou le
retourner pour remboursement puisqu’il
pourrait ne pas étre authentique. La garantie
ne s‘applique qu'aux produits authentiques.

Pour toute question ou préoccupation
concernant votre produit, visitez
www.T3Micro.com/customer-service.




MODEL NO./NO DE MODELE
76535-UK, 76536-UK, 76537-UK,
76538-UK, 76539-UK

SPECIFICATIONS/CARACTERISTIQUES
OPERATING VOLTAGE
120-240V~, 50-60HZ, 53W

Tension de fonctionnement :
120-240V~, 50-60HZ, 53W

Power Consumption: 53W
Consommation d’énergie : 53W

T3 Micro, Inc.
Venice, CA USA/(ETATS-UNIS)
Made in China/Fabriqué en Chine

WARNING
Do not use the appliance near a shower, bathtub,
washbasin or other vessel filled with water. Never place the
appliance in water or any other liquid.

MISE EN GARDE
Ne pas utiliser lappareil prés d’'une douche,
d’une baignoire, d’un lavabo ou de tout autre récipient
contenant de l'eau. Ne jamais immerger lappareil
dans l'eau ou tout autre liquide.

0284-76535-B
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